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XXV-ПОСЛЕДНИЙ. 
ПОЧЕМУ?

- на этот вопрос по просьбе нашего корреспонден" 
та отвечает заместитель министра культуры МЯРТ
КУБО.

О том, что март — месяц 
театральный, знает в нашей 
республике каждый ребенок. 
В марте как никогда интен­
сивны встречи деятелей те­
атра и зрителей, как нико­
гда плотна гастрольная афи­
ша любого мало-мальски 
пригодного для показа спек­
таклей Дома культуры, как 
никогда часты выезды акте­
ров в другие города респуб­
лики. И нынешний март не 
исключение.

Этой прекрасной традиции 
в этом году исполняется 
четверть века, сложился до­
вольно прочный ритуал: 
каждый район республики 
побывал центром Месяца 
театра; завязались прочные 
шефские связи между теат­
рами и районами, которые 
не ограничиваются рамками 
месячника.

Все стало немножко слиш­
ком привычно. Поэтому сей­
час обсуждается —  может, 
стоит изменить форму, что­
бы не ветшало содержание? 
Тогда XXV Месяц театра

станет последним, проводи­
мым именно в таком виде.

Вспомним —  какую цель 
преследовал Месяц театра? 
Чисто пропагандистскую — 
помочь публике лучше по­
нять и полюбить искусство 
театра. Результат общеизве­
стен —  маленькая Эстония 
имеет один из самых луч­
ших в стране показателей 
зрительских посещений — 
1,8 млн. в год. Конечно, глав­
ная заслуга в этом талант­
ливых театральных коллек­
тивов, режиссеров,' актеров. 
Но и Месяц театра, актив­
но способствующий сближе­
нию сцены и зала, немало 
помог.

Сейчас сложилась ситуа­
ция, когда программа Меся­
ца театра, составляемая «на­
верху», входит в некоторое 
противоречие с тем, что 
ждут от театров на местах. 
Поэтому изменение формы 
продиктовано запросами сни­
зу. Например, Валгаский 
район несколько лет подряд 
в конце февраля проводит 
«Неделю театра». И Теат­

ральное общество (ныне Со­
юз театральных деятелей) 
республики и Министерство 
культуры охотно пошли 
району навстречу, помогли 
организовать неделю именно 
так, как хотелось валгасцам.

В последние годы такие 
Недели театра проводятся 
на Сааремаа и Хийумаа. 
Они так и будут проводить­
ся —  пока островитяне бу­
дут в них заинтересованы.

— Конечно, время стало 
другим, меняются запросы, 
меняется стиль жизни. Но 
как жалко этой красивой 
традиции! Хочу надеяться, 
что она продолжится.

— Четверть века — это 
ведь очень солидный воз­
раст. У  традиции этой были 
периоды детства, юности, 
зрелости... Не хочется до­
жить до того времени, когда 
она станет формальной, об­
ветшает. ..

— Зрителя театры полу­
чили. А разве не существу­
ет опасности его потерять?

— Конечно, существует. 
Более того —  если раньше 
зритель отходил от театра 
по соображениям творческим 
—  грубо говоря, когда театр 
становился неинтересным, 
плохим, —  то теперь появи­

лась возможность потерять 
его по соображениям фи­
нансовым. Ведь что получа­
ется. Переход театров в 
перспективе на полный 
хозрасчет предполагает, в ча­
стности, повышение цен на 
билеты. За этот счет пред­
полагается повысить акте­
рам зарплату, платить пре­
мии и так далее. Но это 
опасный путь. Полностью 
самофинансируемой теат­
ральная культура, на мой 
взгляд, не станет никогда. А 
вот зрителя таким путем по­
терять легко, если забыть 

о реальности. Жизнь ведь и 
так очень дорогая, если еще 
и за возможность пойти в 
кино, театр, на концерт 
нужно будет платить боль­
шие деньги, то очень мно­
гие предпочтут остаться до­
ма, у телевизора. В самом 
деле, чтобы пойти семьей, 
например, в театр на попу­
лярный спектакль, нужно 
потратить 7— 10 рублей на 
три билета. И сколько раз 
в месяц может себе позво­
лить это средняя семья?

Театры сами понимают эту 
опасность. Зритель для них 
дороже денег, простите за 
невольный каламбур. И теат­
ры ищут пути, как его не 
потерять. Например, Пярну­
ский театр начал дополни­
тельно информировать зри­
телей, на какие спектакли 
есть билеты, на какие пред­
ставления цена билетов сни­
жена. Пярнуский театр по­
пулярен, и многие думают, 
что билетов и так нет, да 
еще и цены повышенные. И

вот театр взял на себя труд 
найти этого зрителя, кото­
рый не верит в возможность 
попасть на спектакль за 
нормальную цену. Этот же 
театр раз в месяц дает спек­
такли днем, специально для 
доярок, которые вечерами 
заняты на фермах. Здесь же 
придумали «летний сезон» 
—  для отдыхающих спек­
такли транслируются на рус­
ский язык. Сейчас начина­
ют транслировать спектак­
ли и зимой, для местных 
жителей. Думаю, что и 
другие республиканские те­
атры последуют примеру 
Пярнуского.

— А альтернативные сце­
ны — появились ли такие 
в республике?

—  Да, кроме государст­
венных театро-в, появляются 

и другие формы, экспери­
ментальные сцены, Студен­
ческие театры, школьный 
«Ьииіеіеаіег», кооперативы 
«ТіПі'ігишп», «Мііпй» , есть 
проект кооператива «Ант­
ракт». Думаем, что может 
возникнуть и соревнование 
за публику.

Развивается театральное 
дело в Нарве, Кохтла-Ярве, 
на Сааремаа —  есть воз­
можность появления ма­
леньких театральных цент­
ров.

Сейчас мы вышли на ру­
беж реальных дел. Появи­
лась ясность, кто и что мо­
жет реально сделать. Во имя 
реального зрителя.

Э. КЕКЕЛИДЗЕ.


